RZYMSKOKATOLICKA PARAFIA
SW. STANISEAWA KOSTKI

W stuzbie Bogu i Polonii od 1912 roku « Pod opiekq Ksiezy Zmartwychwstancow

8 Saint Ann Street

Hamilton, ON L8L 6P8

Tel: 905-544-0726 Fax: 905-544-8783
Email: stankostka@cogeco.ca
www.stankostka.ca

Proboszcz / Pastor
ks. Michat Kruszewski, C.R.
fr.michal.cr@gmail.com

Wikariusz / Associate Pastor
ks. Henryk Krajewski, C.R.

Kancelaria Parafialna / Parish Office
Ms. Sylvia Pariczyk

Poniedziatek-Wtorek-Czwartek
Monday, Tuesday, Thursday:
9:00 - 13:00; 13:30 - 16:00
Sroda - Wednesday:

9:00 - 13:00; 14:00 - 18:00
Pigtek - Friday: 9:00 - 13:00

Niedzielne Msze Sw. / Sunday Masses
Sobota / Saturday: 17:00 PL

Niedziela / Sunday:

8:00 PL, 9:30 EN, 11:00 PL

12:45 PL — Msza Rodzinna / Family Mass
with Children’s Liturgy Program in English

Msze Sw. i Nabozeristwa w tygodniu /

Weekday Masses and Devotions
Poniedziatek / Monday: 7:30 Msza / Mass

Wtorek / Tuesday: 7:30 Msza / Mass

Sroda / Wednesday: 7:30 Msza / Mass
18:30 Nowenna do Matki Boskiej Nieustajacej

Pomocy / Novena to Our Lady of Perpetual Help
18:40 Msza w Intencjach Zbiorowych /
Multiple Intentions Mass

Czwartek / Thursday: 7:30 Msza / Mass

Pigtek / Friday: 7:30 Msza / Mass
Pierwsze Pigtki: po mszy - Adoracja, Litania
i Akt Poswiecenia Sercu Pana Jezusa.
First Fridays: after mass - Adoration, Litany
and Act of Consecration to the Sacred Heart
of Jesus.

17:30-18:30 Adoracja Najswietszego Sakramentu

i Koronka do Mitosierdzia Bozego / Adoration of the

Blessed Sacrament and Chaplet of the Divine Mercy
Pierwsze Pigtki: dodatkowo Litania i Akt
Poswiecenia Sercu Pana Jezusa
First Fridays: additionally Litany and Act of
Consecration to Sacred Heart of Jesus

18:30 Msza / Mass

Sobota / Saturday: 7:30 Msza /Mass
Pierwsze Soboty: po mszy - Adoracja, Litania
Loretariska i Akt Oddania sie Matce Bozej.
First Saturdays: after mass - Adoration, Litany
of Loreto and Act of Consecration to the
Blessed Virgin Mary

Postuga Chorym i Umierajgcym /

Ministry to the Sick and Dying

W razie potrzeby wizyty ksiedza u chorego lub
umierajgcego prosze dzwonié¢: 905-544-0726.

Jedli potrzeba jest nagta, a ksigdz jest w danym
momencie poza parafig, pielegniarka powiadomi
ksiedza, ktory jest ,On Call” w danym szpitalu.

In case of Emergency for a sick or dying person, please
call: 905-544-0726.

If the priest happens to be out of the parish at that
time, a nurse will call the “Priest on Call” at the given
hospital.

Spowiedz / Confessions

Poniedziatek - Sobota / Monday - Saturday 7:00 - 7:20
Sroda / Wednesday 17:30 - 18:20

Sobota / Saturday 16:00 - 16:40

Pierwszy Pigtek / First Friday 17:30 - 18:15

Chrzty / Baptisms

2-ga Niedziela miesigca 14:00 PL - Wiecej informacji na
naszej stronie.

4th Sunday of the month 2:00pm EN - See our website
for more details.

Sluby / Weddings

Prosimy zgtaszac sie do kancelarii na rok przed slubem.
Wiecej informacji na naszej stronie.

Please contact the Parish Office one year prior to the
wedding. See our website for more details.

Pogrzeby / Funerals

Prosze skontaktowac sie z wybranym domem
pogrzebowym, ktory uzgodni szczegdty pogrzebu.
Please contact the funeral home of your choice to
make arrangements.

Kaptanstwo & Zycie Zakonne /

Priesthood & Religious Life

Ks. Michat z checig odpowie na Twoje pytania

i pomoze Ci w rozeznaniu powotania. Wiecej
informacji na naszej stronie.

Father Michat will be more than happy to speak with
you, answer any of your questions and accompany
you in your discernment. More info on our website.

Hostie Niskoglutenowe / Low Gluten Hosts
Dostepne —w zakrystii przed Msza.
Available — upon request prior to Mass.
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Woynajem Sali Parafialnej / Parish Hall Booking
Jedli chcielibyscie Paristwo wynajac sale parafialng na
przyjecia i imprezy okolicznosciowe, prosimy o kontakt
z kancelaria.
If you wish to inquire about using our Parish Hall for
any of your upcoming functions, please contact the
Parish Office.

Nowi Parafianie / New Parishioners

Witamy w naszej wspolnocie parafialnej!
Zarejestrowanie sie w naszej parafii ufatwi Paristwu
zatatwienie wielu formalnosci zwigzanych z przyjeciem
pewnych sakramentéw (np. chrztu czy slubu),
dokumentoéw potrzebnych poza parafig, a takze
wystawieniem tax receipt. Rejestracji mozna dokonac
online, w kancelarii lub wzig¢ formularz z tytu kosciota.

Welcome to our parish community! Parish registration
simplifies the process of receiving sacraments such as
baptism or marriage, obtaining any documents you
may need, and receiving a tax receipt for your
contributions.

Registration can be completed online or at the parish
office during regular office hours. Parish registration
forms are also available at the back of the church.

Akta Parafialne / Parish Records

Bardzo prosimy o informowanie kancelarii o wszelkich
zmianach danych naszych parafian — zmiana adresu,
telefonu, itp.

Our parish records are very important. We try to keep
them up to date. Please advise the parish office of any
changes — address, phone number, etc.

Spadki / Bequests

Codzienne funkcjonowanie naszej parafii uzaleznione
jest catkowicie od Waszych datkéw. Pamietajmy

0 naszym kosciele w testamencie.

The everyday functioning of our parish relies entirely
on your donations. Please remember our church in
your will.

Kawiarenka / Parish Café
Zapraszamy w kazda niedziele miedzy 8:00 a 14:00.
Open each Sunday 8 am—2 pm .

Rady / Councils
Parafialna/Parish: radaparafia@gmail.com
Finansowa / Finance: finanseparafia@gmail.com
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3. grudnia 2017 — Pierwsza Niedziela Adwentu

INTENCJE MSZAILNE

Poniedzialek, 4 grudnia
7:30 O blogostawienstwo Boze dla Zgromadzenia

Zmartwychwstancow
Wiorek, 5 grudnia
7:30 TT Za zmartych z rodziny Kulpa, Wiech, Rynasiewicz,
Hanus [rodzina Wiech]

Sroda, 6 grudnia

7:30 T Antoni Koziarski w 10. rocznice $émierci

[zona z dzie¢mi]
[siostra]

18:30 11 Leokadia i Czestaw Woloch
t Kazimierz Wider w 13-tg rocznice $mierci
[corka z rodzina]

T Emilia Oleszek w 7. rocznice Smierci [maz]
tt Zmarli z rodziny Malecki, Brzuchacz, Ziétkowski
[Maria]

t1 Zmarli z rodziny Kot, Gajewski, Kanski [Grzegorz]
1t Zmarli dziadkowie z rodziny Kiszka i Jargito

[wnuk z rodzina]
T Elzbieta Mazurczyk w 10-ta rocznice $mierci [corka]
t Irena Mazur [H. Kaplon]
T+ Wojciech i Helena [syn]

T+ Bolestaw i Wladystawa [corka]
T Leokadia Omolecka [Peet family]
T Zmarly tragicznie Mariusz Szabat  [brat z rodzing]

T Pawel Bigda w 5-ta rocznice $mierci
T+ Dusze w czySécu cierpigce
O zdrowie i blogostawienstwo Boze dla wnuczki
Sylwii w 1-sze urodziny [babcia i dziadzio]
O blogostawienstwo Boze dla Mieczystawa i Haliny
Czwartek, 7 grudnia Sw. Ambrozego, Biskupa i Doktora
Kosciola
7:30 T Jozef Ksiadzyna [corka z rodzing]
Piatek, 8 grudnia Niepokalane Poczecie Najsw. Maryi Panny
7:30 T1 Zmarli z rodziny Pakiet, Kluczenko, Pierég, Turkosz
[rodzina Pakiet]
18:30 Tt Zmarli z rodziny Ladniak, Papierz, Derus,
Maronski
Sobota, 9 grudnia
7:30 1 Danuta Flis, Andrzej Blacha, Bronistaw Dgbek
[rodzina]

[rodzina]

Liturgia Niedzieli — Druga Niedziela Adwentu
17:00 Missa Pro Populo (za parafian)

Niedziela, 10 grudnia

8:00 T Jozef Kobylt w 18-ta rocznice $mierci

9:30 TT Maz i rodzice

11:00 TT Zmarli z rodziny Madej i Mularczyk
[rodzina Mularczyk]

12:45 T Wladystaw Bielak [corka]

[zona]
[J. Zychowicz]

Slowo na niedziele...

Adwent jest czasem czuwania, wyrywania sie z naszego
uspienia, by by¢ gotowym na przyjscie Pana. Zanim nastgpi
pelne i chwalebne objawienie sie Chrystusa, kazdy z nas
otrzymuje czas, aby rozpoznaé Jego ukrytq obecno$é.
Liturgia eucharystyczna jest miejscem, gdzie nasze czujne
oczekiwanie zostaje nagrodzone przyjsciem Zbawiciela.

W stuchanym stowie Bozym i przetamanym Chlebie
rozpoznajemy obecnos¢ Tego, ktory ,rozdart niebiosa

1 zstgpil” na ziemie. Sycqc sie tq obecnosSciq, zostajemy
wzbogaceni ,we wszelkie stowo i wszelkie poznanie”, aby
okazaé sie bez zarzutu na dzien przyjScia Pana naszego,
Jezusa Chrystusa.

TACA: 25/26 listopada: $5698 Renovation Fund: $602
Bog zaplaé za Waszq ofiarnosé!  Thank you for your generosity!

COLLECTION: November 25/26: $5698 Renovation Fund: $602

CHRISTMAS CARDS & OPLATEK
W kancelarii parafialnej oraz w zakrystii mozna zakupié¢
kartki swiateczne oraz oplatki.

Christmas cards and oplatki available for purchase in
the Sacristy and at the parish office.

Niedziela, 10 grudnia / Sunday, December 10th, 2017

LEKTORZY
Sob. 17:00 E. Lipski / S. Szarek
Ndz. 8:00 J. Wiech / R. Ziemba
9:30 E. Wrobel / G. Maciesowicz
11:00 R. Bledowski / S. Bledowski
12:45 R. Woloch / E. Olszak
SZAFARZE EUCHARYSTII
Sob. 17:00 C. Woloch
Ndz. 8:00 J. Zurek
9:30 D. Pogoda
11:00 E. Pawlowski / M. Pielaszek
12:45 B. Gut / A. Gut
ZYWY ROZANIEC

sobota, godz. 16:30 - Réza Sw. Barbary; niedziela: przed godz.
8:00 — Roza Sw. Anny, przed 11:00 — Roza Bl. Honorata i Roza
Sw. Archaniolow, przed godz.12:45 — R6za Sw.S. Faustyny i R6za
Sw. Franciszka z Asyzu

Remont kuchni w sali parafialnej

Prace remontowe w naszej kuchni pod koéciolem dobiegly
juz praktycznie konca. Odmalowane zostaly $ciany,
wymieniony sufit, wymienione szafki, stol i zlew na nowe

ze stali nierdzewnej, wyczyszczone piece, potozone kafelki.
Dziekujemy paniom z Hospitality Committee za dogladanie
projektu i dbanie o kazdy szczegotl. Dziekujemy rowniez
panom, ktérzy ofiarowali swoj czas, robocizne i materialy
przy remoncie: panu Jackowi Olszakowi, Henryk
Kucharskiemu, Tadeuszowi Karkulowskiemu, Zbigniewowi
Wolochowi i Czestawowi Wolochowi. Dziekujemy pani
Elzbiecie Morgan (z Select Acoustic Supply) za darowizne
materialéw sufitowych, a takze grupom, ktore przekazaly
pieniadze na oplacenie remontu: Catholic Women’s League,
Arcybractwu Niewiast Ro6zancowych, Harcerzom i zespolowi
Polonez. Ze wzgledu na wysokie koszty specjalnie
wykonanych produktéw ze stali nierdzewnej koszty remontu
prawie sie potroily (w stosunku do przewidywanych)
dochodzac do ponad $20,000. Dziekujemy w sposob
szczegblny Panstwu Iwonie i Andrzejowi Jazwiec,
ktorzy widzac rosnace koszty remontu podarowali $1,000,
aby ,,odcigzy¢ finansowo” parafie. Zachecamy innych
darczyncoéw do pomocy i wsparcia tego dziela. Bog zaptaé!

Prace remontowe w biurze parafialnym

Serdeczne podziekowania dla Rycerzy Kolumba, a takze dla
panoéw Stanistawa Kapronia, Jacka Olszaka oraz Krzysztofa
Warpechy ktbérzy wyremotowali biuro oraz kaplice na
plebanii. Bég zaptac!


Lee
Typewritten Text
248 - 1


December 3, 2017 — First Sunday of Advent

Nasz pierwszy po latach Bazar Parafialny byl wielkiem
sukcesem! Odwiedzilo go mnostwo osob, zaréwno parafian
jak i innych gosci z Hamilton i okolic. Mieliémy wiele
atrakcji: wiele nagrod rzeczowych i pienieznych, butik,
ryneczek, robotki reczne, bombki i stroiki z Polski, ozdoby
Swiagteczne, krysztaly... Byl takze kacik dla dzieci oraz
restauracja — tradycyjne polskie zupy z chlebem, rogaliki,
paczki, napoje i pierogi. Nasza sala parafialna tetnila
zyciem, a nowo wyremontowana kuchnia tez przeszla
swoisty chrzest bojowy.

Sukces bazaru nie bytby mozliwy bez ogromnego
poswiecenia wielu wolontariuszy. Dziekujemy Radzie
Parafialnej, Bazaar Committee, CWL, Arcybractwu Niewiast
Rézancowych, Rycerzom Kolumba, Szkole Polskiej im. JP
II, oraz wielu, wielu (wielu!) innym poszczegblnym osobom,
dzieki ktérym nasz bazar tak dobrze sie udal. Dziekujemy
wszystkim ofiarodawcom i biznesom, ktore ofiarowaty fanty,
nagrody rzeczowe i finansowe. Dziekujemy rowniez
zwyciezcom 50/50 Draw, Painstwu Woznicom, za
przekazanie wygranych $500 na fundusz budowy windy.
Oprocz oczywistych korzysci budujacych i jednoczacych
nasza wspolnote parafialna, bazar przyniost tez zysk
finansowy w calkowitej wysoko$ci $9,035.10, po odliczeniu
kosztow wlasnych. Pieniadze te w caloéci przekazane beda
na budowe windy. Do nastepnego roku!!!

WYPOMINKI

Listopad, czas szczeg6lnej modlitwy za zmarlych, dobiegl
konca. Nie konczy sie jednak nasze modlitewne wsparcie,
osobiste i wspdlnotowe, dla wszystkich naszych bliskich,
ktorzy odeszli. Wieczny odpoczynek racz im daé, Panie...
Tegoroczne ofiary wypominkowe, w wysokosci $6,577
przekazane zostang na fundusz remontowy. Bog zaplaé!

RORATY

W Adwencie zapraszamy wszystkich na RORATY, msze
$wiete ku czci Najéwietszej Maryi Panny, od poniedziatku do
soboty o g. 7:30 rano.

Masses in honour of the Blessed Virgin Mary, RORATY,
take place each weekday morning throughout Advent at
7:30 am.

Pani Katarzyna Brun, nasza organistka, zaprasza wszystkie
dzieci i doroslych chcacych dotaczyé do chérku
dzieciecego (Ndz. 12:45) lub chéru parfialnego

(Ndz. 11:00) na proby w koSciele: dla dzieci w czwartki

0 godz. 17, natomiast dla dorostych w §rody po wieczornej
Mszy $wietej.

W niedziele, 10. grudnia, na Mszach o godz. 111 12:45
bedziemy goéci¢ chér mlodziezowy ,,Getsemani”

z Toronto prowadzony przez nasza pania organistke.
Zapraszamy!

FEE

W przyszly weekend Siostry z zakonu ,,Biedaczyn
Jezusa Chrystusa”, ktore niedawno otworzylty swoj dom
zakonny w Hamilton (jedyny w Kanadzie), beda kwestowaé
po Mszach proszac o wsparcie dziel pomocy ubogim, ktére
prowadza. Siostry przyjechaly z Brazylii, pracuja z ubogimi,
w wiezieniach, z uzaleznionymi oraz aktywnie wspieraja
ochrone zycia. Zachecamy do wsparcia tych pieknych dziel
prowadzonych przez te mlodziutkie zakonnice w naszym
mieScie.

LEKTORZY & SZAFARZE EUCHARYSTII /
LECTORS & EUCHARISTIC MINISTERS
Zapraszamy lektoréw i szafarzy do odebrania nowych
grafikow w zakrystii lub na stronie internetowej parafii
(Grupy->Wspdlnoty Parafialne->Lektorzy i Szafarze).

Please pick up the January-June 2018 Schedules in the
sacristy or view them on our parish website (Groups-
>Parish Groups->Lectors and Eucharistic Ministers).

XX%

“Pan z Wami” 2018 mozna juz odebra¢ tam, gdzie sie je
zamawialo — w kancelarii lub zakrystii.

The 2018 “Pan z Wami” books are available for pick-up
where you ordered them — in the Parish Office or the
Sacristy.

CHRZEST / BAPTISM

Gratulujemy rodzicom Olivera Gurgula, Anastasii
Jermana, Juliana Alkarichi, Jonathana Hibbert, Ivy
Chambersa, Milanii Bledowskiej-Nosworthy,
ktorzy w listopadzie zostali wlaczeni
do rodziny Dzieci Bozych!

We congratulate the families of Oliver Gurgul, Anastasia
Jerman, Julian Alkarichi, Jonathan Hibbert, Ivy
Chambers and Milania Bledowski-Nosworthy
who in November were welcomed into the family
of God’s Children!

Young Adults Faith Formation Meeting

We invite all young adults aged 16-39 to the 3rd Faith
Formation Meeting taking place on Sunday, December
10th at 8pm at the rectory. These meetings are run by Ania
Krys$ciak, Chaplain at the University of Guelph. Come and
bring your friends!

Odeszli do wieczno$ci / We announce the passing of:

t Tadeusz Myszkowski, T Stefan Frania,

t Gertruda Kuta
Rodzinom i Przyjaciotom sktadamy serdeczne wyrazy
wspolczucia.
Dobry Jezu, a nasz Panie, daj im wieczne spoczywanie...
We extend our most sincere condolences
to their Families and Friends.
May the Good Lord grant them eternal rest...

Ogloszenia Polonijne

Zebranie KPK odbedzie sie w poniedzialek, 4. grudnia
2017 o godz. 7:15pm w Zwigzkowcu.

The Polish-Canadian Congress will be meeting on
Monday, December 4th 2017 at 7:15pm at the White Eagle
Banquet Hall.

Harcerze
Zbiorka zywno$ci "Food drive" — 10. i 17. grudnia.
Koledowanie i sprzedaz siana §wiatecznego 17. grudnia.

Weterani Polskiej Placowki 315 zapraszaja Polonie
na Sylwestra w niedziele, 31. grudnia w Legionie.

Gra wspanialy DJ z pelna kolacja, winem i szampanem.
Bilety do nabycia w Klubie w cenie $70, lub prosze dzwonié
pod numer 905-902-6687.
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Liturgical Publications

3171 LENWORTH DR. #12 MISSISSAUGA, ON L4X 2G6 1-800-268-2637

Uniko General
Construction
Oferuje swoje ustugi
Kompletne wykoficzenia domoéw
remonty i naprawy
Licencja i ubezpieczenie
Bezptatna wycena
Stanislaw
905-662-2073

Dr. Danny Pogoda
& Associates

mcentre
all

ental

Family Dentistry « Cosmetic & Reconstructive Dentistry - Dentures « Digital XRays
Oral Surgery « Nitrous Oxide Sedation « Invisalign « Extended Hours
Providing Quality Dentistry for 35 Years

® PrIMERICA

Need Extra Income?
Joanna & Czeslaw Szkarlat
Wieslawa Panczyk\Representatives
905-594-9829 (office)
905-978-3863 (cell)

800 Queenston Rd. #306

1241 Barton St. E. 905-545-8521 « www.CentreMallDental.ca

Stoney Creek

unique
e vision
centre
259 Hwy 8, Unit 6
(opp. St. Francis)
905-662-4000

Badania wzroku na miejscu
www.uvcentre.ca
Moéwimy po Polsku

Henry's Home Renovations & Flooring

Specializing in Hardwood « Laminate - Tiles
Kitchen Back Splash & Bathroom Renovations

Henry Kucharski 905-818-8137 henryshomerenovations@hotmail.com

TOTAL PHYSIO e

.y

PHYSIOTHERAPY, CHIROPRACTIC, MASSAGE THERAPY
East End Clinic - 754 Queenston Rd.
West End Clinic - 910 Upper Paradise Rd. 905-318-2495
www.total.phsio.com

905-578-1900

Digital Copies MFP
Document Solutions
755 King St. E.
905.523.8686
www.BBMBusiness.com

PO
St. Stanislaus - St.

709 Barton St. East, HAMILTON, ON L8L 3A5
Tel. 905.545.5537 « www.polcu.com ¢ Toll Free: 1.855.765.2822 Ext. 2204 * Bozena Bratos, Branch Manager
MORTGAGES . Personal, Commercial & Agricultural

1-866-261-3691 . 905-818-9517
isaalkfo) - Adam Kucharski

cruisesi; centers Cruise & Vacation Consultant
akucharski@cruiseshipcenters.com

www.CruiseShipCenters.com/Adamkucharski

f/. Expedia’

[ FRESHCO

Fresher.

869 Barton Street East

Startek, Peglar, Calcagni
Lawyers
952 Queenston Rd., S.C.
905-662-7101 spclaw.ca

Cheaper.
905-549-3573

Family, Orthodontic, Cosmetic and
L Implant Dentisty. Mowimy po polsku.

1314 Upper Wentworth St. 905-574-2222 .« stonehilldental.ca

\ .11 Dr.Bogdan Zariczniak
Stonehill

ISH CREDIT UNION

Casimir's Polish Parishes Credit Union Limited

Cresmount Funeral

OANS « INVESTMENTS

A L. G Wallace
Funeral Home
by Arbor Memorial

ACUMEN

John Bazinet
Branch Manager

151 Ottawa Street North

905-544-1147 < jbazinet@arbormemorial.com

835 Paramount Dr.,

*+ COMMERCIAL

* HOME
INSURANCE GROUP  Agnes Rudziak - Insurance Broker

905-574-7000 x216 + agnesr@acumeninsurance.com

Dignity
MEMORIALI
LIFE WELL CELEBRATED" |

322 Fennell Ave.
Markey-Dermody Funeral Home 1774 King St. E. 905-547-1121
Truscott, Brown & Dwyer Funeral Chapel
1309 King St. E. 905-549-2417
Marlatt Funeral Home 615 Main St. E. 905-528-6303

Homes “Fennell Chapel”
E. 905-387-2111

* AUTO
+ LIFE

#301, Stoney Creek

Joanna's Florist

www.joannasFlorist.ca
Creative Designs

14 Hester St. Hamilton

The /_? 67 King St. E. Stoney Creek
usic Dtand 905-574-9212

Igwallace.ca
9 TheMusicStandLessons.com

MIESZKO M. CHUCHLA, B.A. LL.B
Adwokat, Notariusz
Nieruchomosci i prawo gospodarcze
Burlington 905-639-1052
Hamilton  905-528-8411
ChuchlaM@simpsonwigle.com

All Occasions
Local & Worldwide Delivery

764 Barton St. E.

905-545-5082

GA MASONRY
WANTED:
Established, service oriented, locally based
masonry company seeking full time:

- Masonry Crews

- Bricklayers

- Labourers
For steady year-round employment
Apply by Phone
Grzegorz 905-515-5823

POLISH ALLIANCE OF CANADA, BRANCH 2

m (White Eagle Banquer Centre)
e

5

CMSGteele

INSURANCE BROKERS LTD

Eric Pienkosz CIP,

Registered Insurance Broker

221 Barton St. Unit C
905-664-9898
epienkosz@cmsteeleinsurance.ca

CAB "Rozmawiam po polsku

1015 Barton St. E. 905.545.0799
JAIM REHABILITATION CENTRE

www.PolishHallHamilton.com
Dr. Patrycja Renda wraz z zespolem leczniczym

v POLIMEX TRAVEL INC.
905-312-8200 . www.polimex.com

Best solution for air tickets, vacations, travel insurance, pilgrimages & parcels to Europe

{odes)
Lyl

oferuje opieke dla calej rodziny.
Chiropraktyka, Fizjoterapia, Masaz, Akupunktura,
Fizyczna Rehabilitacja, Personalny Trening i wiecej...

905-383-0123 « www.aimrehabilitation.ca

46 KORDUN ST. 905-575-8458
WESTWOODPAINTING@COGECO.NET
2 _ WWW.WESTWOODPAINTING.NET
WESTWOOD PAINTING SERVICES INC.

U denturist

PROTEZY DENTYSTYCZNE - ruchome i na implantach. Méwimy po polsku!
245 Dundas St. E. #3 Waterdown 905-690-0222 waterdowndentureclinic.ca

("\
Bay GARDENS & BAYVIEW

Sfunerals, cremations, cemetery & mausoleum

EVERYZ ‘2 TELLSA
Lz,sumypmg.

www.baygardens.ca

Funecral Home 905-574-0405

$

SHARP

MOMNUMENT
Family Owned & Operated
Since 1936

1543 Main St. E.
(just W. of the Queenston traffic circle)

Méwimy po Polsku

<

905.544.9798

WATERDOWN
DENTURE CLINIC

Polish Community Centre Banquet Hall
y Ay Two Newly Renovated Halls for any Occasion.
W ¥/ For more information contact rental@banquethallburlington.com
- or visit www.banquethallburlington.com
2316 Fairview St.

905-639-3236

Dr. Derek
Srokowski

W
v Dental Surgeon

- Implanty

Franco's

435 Main Street East
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- Korony Protetyczne
- Protezy na Implantach

/4-\

£ »

Cemetery 905-522-5466
797 Barton St. E.

Naborhood

), Home Hardware
Glass & screen repairs, pipe threading, plumbing, electrical, paint.

905-545-8282

139 Upper Centennial Pkwy.

Stoney Creek 905-662-0012
www.drsrokowski.com

221 Gage Ave. N
905-548-0606

www.polfixauto.ca

s

Jozef Orzel

Owner & Operator

POLFIX

e AUTOMOTIVE

SALES AND SERVICES LTD.

Computer Diagnostics ¢ Electrical ¢ Tires
Safety Cert. * Tune-Ups * AC/Heating * Brakes
Engine/Tranny ¢ Suspension ¢ Programming

— o

e

- e\
A

www.judymarsales.com

Yolanda Czyzewski-Bragues sales representative
Adresujemy Marzenia

253 Wilson St. E.,
Yolanda@judymarsales.com

5 B

4 REAL ESTATE LTD.

Brokerage

b

Ancaster  Cell: 905.317.5301

905.648.6800

248 - 1





